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Št. 34.
g. 21693. Štev. 21593.

An sämmtliche Gemeindeämter des Vsem občinskim uradom političnega
politischen Bezirkes Pettau.

Über die Anzeigepflicht beim Ausbruche vou Thier­
seuchen.

Es ist ber Fall vorgekommen, dass durch die 
Verheimlichung einer Thierseuche und durch die ver­
spätete Anzeige des Auftretens derselbe« eine besorg­
niserregende Verbreitung dieser Seuche stattgefunden 
hat.

Um derlei Vorkommnissen in Hinkunft zu be­
gegnen, werden die Herren Gemeindevorsteher aufge­
fordert, auf ortsübliche Weise und wiederholt zu ver­
lautbaren, dass laut § 15 des allgemeinen Thier- 
seuchen-Gesetzes vom 29. Februar 1880, R.-G.-Bl. 
Nr. 35, Jedermann, der an einem ihm zugehörigen 
oder seiner Aufsicht anvertrauten Thiere eine der im 
8 1 des Gesetzes benannten ansteckenden Thierkrank- 
heiten, oder nur Erscheinungen »vahrnimmt, welche 
nach der vom hohen k. k. Ministerium des Innern 
herausgegebenen Belehrung den Verdacht des Vor­
handenseins einer solchen Krankheit erregen̂  hievon 
dem Gemeindevorsteher unverzüglich die Anzeige zu 
erstatten und das Thier von Orten, wo die Gefahr 
einer Ansteckung für andere Thiere besteht, fern zu 
halteil hat.

Die Verpflichtung zur nnverweilten Anzeige und 
zur Feruhaltung der Thiere von Orten, wo die Gefahr 
der Ansteckung für andere Thiere besteht, tritt auch 
dann ein, wenn unter den Thieren eines Stalles 
oder einer Herde innerhalb 8 Tagen ein zweiter Fall 
einer neuerliche« Erkrankung unter den gleichen Er­
scheinungen vorkommt.

Der Gemeindevorsteher hat, sobald er von dem 
Ausbruche einer ansteckendeil Krankheit ober von einem 
verbächtigen Erkranknngs- ober Umstehnngsfalle eines 
Thieres auf irgeub eine Weise Keniltnis erlangt nnb 
wofern im letzteren Falle ber Verbacht nicht bnrch bie 
sachverständige Ermittlung eines approbierten Thier­
arztes vollkommen behoben wirb, unverweilt bie An­
zeige an bie polit. Bezirksbehörbe zu erstatten.

Die Außerachtlassung bieser gesetzlichen Bestim­
mungen wirb nach § 44 besselbeu Gesetzes, bezw.

okraja ptujskega.
Naznaniti (oglasiti) je, kedar nastanejo živinske 

kužne oolezni.

Prim erilo se je, da se je  razširila živinska 
kužna bolezen v takem obsegu, k i je  vzbudil 
veliko skrbi in strahu, ker se je bil zatajil za­
četek bolezni, ozir., ker se je  b il naznanil pre­
pozno.

Da se v bodoče kaj takega ne prim eri, za- 
ukazuje se gg. občinskim predstojnikom, da raz­
glasijo kakor je  kje navadno in večkrat, da 
mora vsled določbe § 15. občnega zakona o ž i­
valski kugi z dne 29. febr. 1880. L, drž. zak. 
štev. 35 vsakteri, k i zapazi p ri svojej a li njemu 
v pazko izročenem živinčetu eno izmed kužnih 
bolezni, ktere so navedene v § 1. omenjene po­
stave, ali če zapazi tud i zgolj take sumne po­
jave, iz kterih se more sklepati po pouku, kte- 
rega je izdalo vis. ces. kr. m inisterstvo za no­
tranje stvari, da je  m orebiti nastala ena ali dru­
ga teh kužnih bolezni, to nemudoma naznaniti 
občinskemu predstojniku. Ob enem mora dotično 
živinče odstraniti od tak ih  krajev, k je r preti ne­
varnost, da se okuži tud i druga živina.

Dolžnost, nemudoma naznaniti nastalo bo­
lezen in odstraniti živino od krajev, k je r preti 
nevarnost, da se okuži tud i druga živina, na­
stane tud i v slučaju, a ko oboli za notranjo bo­
leznijo pod is tim i pojavi med živinčeti enega 
hleva ali ene črede tekom 8 dni drugo živinče.

Občinski predstojnik mora takoj, ko izve 
na k te riko li način, da je  nastala kužna bolezen, 
ali da je  obolelo ktero živinče za boleznijo, k i 
je  sumna, a li da je  poginilo na sumen način, in 
v slednjem tem slučaju (ako se ni po potrjenem 
živinozdravniku dognalo, da ni poginilo za kužno 
boleznijo) to nemudoma naznaniti okrajnej političnej 
oblasti.

Kdor bi v nemar puščal postavne te do­
ločbe (kdor bi se po n jih  ne ravnal), kaznoval 
se bode po § 44. omenjene postave, ozir. po



nach dem Gesetze vom 24. Mai 1882, R.-G.-Bl. 
Nr. 51, strenge bestraft.

P e t t a u, am 14. August 1898.
Z. 21293.

Jubiläums-Ausstellung.
Der k. k. österr. Pomologenverein plant für die 

Zeit vom 1. bis 9. Oktober l. I .  eine österr. Jubi­
läumsobstausstellung.

Die Gemeindevorstehungen werden beauftragt, die 
Kenntnis von der geplanten, ebenso patriotischen, als 
auch für de« Aufschwung des Obstbaues und Obst­
handels wichtigen Veranstaltung in den Kreisen der 
Bevölkerung zu verbreite«.

Die näheren Details sind durch de« obgenannten 
Verein, oder durch die Obstbauvereine in Graz und 
Marburg zu erfahren.

P e t t a n, den IB. August 1898.

An sämmtliche Gemeindevorstehungen.
Z  21371.

Bedingungen für die Aufnahme in die Hebammen- 
lehraustalteu.

Zufolge des mit der Ministerial-Verordnnng vom 
27. Jänner 1898, R.-G.-Bl. Nr. 35 erlassenen Re­
gulativs für den Unterricht und den Dienst an Heb- 
ammenlehranstalteii, welches schon mit dem nächsten 
Cnrse in Wirksamkeit tritt, sind die Aufuahmsbediu- 
gungeu für die Candidatinnen des Hebammennnterrichtes 
dahin abgeändert worden, dass die Aufuahmsbewer- 
berinnen, welche das 40. Jahr noch nicht überschritten 
haben dürfen und, wenn sie ledig sind, das 24. Lebens­
jahr vollendet haben müssen, nachstehende Docilmente 
beizubringen haben:

1. Den Tauf- oder Geburtsschein, eventuell den 
Trauungsschein, oder falls sie Witwen sind, den 
Todtenschein ihres Gatten;

2. ein behördlich bestätigtes Moralitätszeuguis;
3. ein vom Amtsärzte der zuständigen politischen 

Behörde ausgefertigtes Zeugnis der Gesundheit und 
der körperlichen Befähigung;,

4. ein Im pf- und eventuell ein Revacciuatious- 
zeuguis.

Das Gemeindeamt wird beauftragt, deu die 
Aufnahme in Hebammenlehranstalten anstrebenden 
Candidatinnen die entsprechende Belehrung zutheil 
werden zu lassen und mit Rücksicht auf den Mangel 
von geprüften Hebammen geeignete Frauenspersonen 
zum Besuche der Hebammencurse anzueifern.

P et t au,  am 12. August 1898.

Allgemeine Verlautbarungen.
Z. 21297.

Einladung zur Subscription auf das neue Hof- und 
Staatshandbuch.

Der Herr Ministerpräsident als Leiter des M i-

postavi z dne 24. maja 1882. ]., drž. zak. 
štev. 51.

P t u j ,  16. dne avgusta 1898.

Štev. 21293.

Jubilejna razstava.
Ces. kr. avstrijsko sadjerejsko društvo na­

merava p rired iti v dobi od 1. do 9. dne oktobra 
t. 1. avstrijsko jub ile jno razstavo sadja.

Občinska predstojništva se pozivljejo, da 
razširijo med ljudstvom to naznanilo o namera­
van ej sadnej razstavi, k i je  razven patri jotičnega 
(domoljubnega) tud i velikega pomena za razvoj 
sadjarstva in za trgovino s è sadjem.

Natančneje podrobnosti poizvedó se pri zgo­
raj imenovanem društvu, ali pri sadjarskih 
društvih v Gradcu in Mariboru.

P t u j ,  13. dne avgusta 1898.

Vsem občinskim predstojništvom.
Štev. 21373.

Pogoji za sprejem v babiške šole.

V smislu praviln ika za poduk in službo­
vanje na šolah za babice, izdanega z m inister- 
skim ukazom z dne 27. januarija  1898. 1., drž. 
zak. št. 35, k te ri stopi že s prihodnjim  tečajem 
v veljavo, spremenili so se pogoji za sprejem 
kandidatk (pripravnic) za babiške šole to liko, da 
morajo sprejema proseče ženske osebe, ktere še 
niso prekoračile 40. leta in so, če so neomožene, 
že dovršile 24. leto, tud i sledeče lis tine pred­
lož iti :

1. K rs tn i a li ro js tn i lis t, slučajno poročni 
lis t, ali, če so vdove, m rtvaški lis t svojega moža;

2. uradno potrjeno nravstveno spričevalo;
3. od uradnega zdravnika pristojnega poli­

tičnega oblastva izdano spričevalo o zdravju in 
telesni sposobnosti ;

4. spričevalo o cepljenih, oziroma drugič 
stavljenih kozah.

Občinskemu uradu se naroča, da kandidatke 
(pripravnice), k i žele b iti sprejete v kakšno šolo 
za babice, primerno poduči in tud i, ker je  itak  
pomanjkanje izprašanih babic, v to sposobne 
ženske osebe vspodbuja, da bi obiskovale šolski 
tečaj za babice.

P t u j ,  12. dne avgusta 1898.

Občna naznanila.
Štev. 21297.

Vabilo na naročbo nove dvorne in državne pri­
ročne knjige.

Gospod m inisterski predsednik ko t voditelj



nisteriums des Innern hat eröffnet, dass die Ausgabe 
eines neuen Hof- und Staatshandbuches für das 
Jahr 1899 bevorsteht.

Indem die Bezirksvertretungen, Gemeindeämter 
und sonstigen Körperschaften auf das Erscheinen des 
genannten Werkes hiemit aufmerksam gemacht werden, 
wird zugleich bemerkt, dass der Preis eines broschierten 
Exemplares im Subscriptionswege auf 4 fl. und im 
Verschleißwege auf 5 fl. festgestellt wurde. Gebnndeue 
Exemplare um 80 kr. höher.

P c t te ilt, am 16. August 1898.

8- 21856.

Faßaichstelle in Ankenstein.
Vach dem Antrage des k. k. Aichinspectorates in 

Graz vom 20. Ju li 1898, Zl. 604, wurde mit Er­
lass der hohen k. k. Statthalterei vom 8. August 1898, 
Zl. 23335, wie in den vorausgegangenen Jahren die 
Wiederaufnahme der Thätigkeit der Faßaichstelle in 
Ankenstein in der Zeit vom 12. September bis 
23. September, eventuell bis 30. Oktober 1. I . ,  
unter Abordnung des Aichmeistergehilfen Florian 
Schmied, zur Verseht! ng des Aichmeisterdienstes dort- 
selbst, bewilligt.

P c  t t au,  am 13. August 1898.

Stand der Thierseuchen im polit. Bezirke Pettau in 
der Berichtsperiode vom 8. bis 15. August 1898.

Es herrscht:
Schweinepest in je einem Gehöfte der Ortschaft 

Dobowetz, Gemeinde St. Rochus und in der Gemeinde 
Wrestowetz; in zwei Gehöften der Ortschaft Stojno- 
sela, Gemeinde St. Florian; in fünf Gehöften zu 
Grabendorf, Gemeinde Obrisch und in 30 Gehöften 
der Gemeinde Polstrau.

P e t t a u ,  am 15. August 1898.

Z. 20091.

Viehverkehr mit Ungarn, Croatien, Slavonien und 
dem Occupationsgebiete.

I. Laut Kundmachung der hohen k. k. Statt­
halterei in Graz vom 1. August l. I .  Z. 24620 ist 
die Einfuhr von Rindern wegen des Bestandes der

1. Lungenseuche des Rindes aus den Comitaten: ;
Arva, Nyitra, Pozsony (mit Ausschluß der Insel 
Schütt), Trencsin, sowie dem Stuhlbezirke Rajka des 
Conütates Moson und aus der königl. Freistadt 
Pozsony verboten.

2. Die Einfuhr von Schweinen ist wegen des 
ausgebreiteten Herrschens der Schweinepest aus ganz 
Ungarn und Croatien nach dem Bezirke Pettau ver­
boten.

3. Wegen des Herrschens der Schafpockenseuche 
verbleibt das bestehende Einfuhrverbot für Schafe in 
Kraft.

I I. Zufolge Kundmachung der hohen k. k. Statt-

ministerstva za notranje stvari naznanja, da 
bode izšla nova dvorna in državna knjiga za 
1899. leto.

O krajni zastopi, občinska predstojništva in 
druge združbe (korporacije) opozarjajo se s tem 
na omenjeno knjigo s pristavkom, da stane mehko 
vezani izvod 4 gold., ako se naroči ; po proda­
ja l ni cab velja 5 gold. izvod. Trdo vezani izvodi 
stanejo po 80 kr. več.

P t u j ,  16. dne avgusta 1898.

Štev. 22856.

Meroskusno mesto za sode na Borlu.
Vis. češ. kr. namestništvo v Gradcu je z 

odlokom z dne 8. avgusta 1898. I., štev. 23335 
na predlog, kterega je  stavilo ces. kr. meroskusno 
nadzorništvo v Gradcu z dne 20. ju lija  1898. 1., 
štev. 604 dovolilo, da bode posloval, kakor v 
prešnjih le tih  tud i letos meroskusni urad na 
Borlu in sicer za sode in to v dobi od 12. do 
23. dne septembra, ozir. do 30 dne oktobra 
t. 1. Meroskusno službo opravljal bode mero- 
skusnikov pomočnik g. F lorijan Schmied.

P t u j ,  13. dne avgusta 1898.

Živinske kužne bolezni v političnem okraju ptuj­
skem v poročnej dobi od 8. do 15. dne avgusta 

1898. I.
Bolezni so:

Svinjska kuga na enem posestvu v Dobovci, 
obč. Sv. Rok in na enem posestvu v občini 
Brestovec; na dveh posestvih v Stojnoselih, obč. 
Sv. F lorijan ; na 5 posestvih v Grabah, obč. Po­
brežje in  na 30 posestvih tržne občine središke.

P t u j ,  15. dne avgusta 1898.

Štev. 20091.

O živinskem prometu z Ogerskem, Hrvaško-Sla- 
vonskem in zasedenem (okupacijskem) ozemlji.

I. Vis. ces. kr. namestništvo v Gradcu raz­
glaša z naznanilom z dne 1. avgusta t. 1., 
štev. 24620 sledeče :

1. Zavoljo razgrajajoče pljučne kuge pri go­
vedi prepoveduje se uvoz goveje živine iz Oger- 
skega na Štajersko iz naslednjih okrajev (komi- 
tatov) Arva, N yitra , Požun (izvzeta je pokrajina 
otoka Šute), Trenčin, istotako iz stolnega okraja 
Rajka v kom itatu Možun ter iz kraljev, svobod­
nega mesta Požun-a.

2. Zavoljo razširjajoče se svinjske kuge pre­
poveduje se uvoz svinj (prešičev) v po litičn i 
okraj p tu jsk i iz celega Ogerskega in Hrvaško- 
Slavonskega.

3. Zavoljo kužne bolezni ovčjih koz velja še 
nadalje dotična prepoved, uvažati ovce na 
Štajersko.

II. Nadalje prepoveduje vis. ces. kr. na-



Halterei in Graz vom 1. August l. I . ,  Z. 24621 
ist die Einfuhr von Schweinen aus dem Occupations- 
gebiete wegen des Herrschens der Schweinepest da­
selbst nach dem Bezirke Pettau gänzlich verboten.

P e t t a u ,  am 4. August 1898.

Kundmachungen der Bezirksschulräte.
Bezirksschulrathssitzungen:

Am 25. August in Pettau.

Veränderungen im Lehrstande der hiesigen Schul­
bezirke.

Zum des. Lehrer an der Volksschule in Kostrei- 
nitz wurde ernannt Herr Johann ßerbak, bisher des. 
Unterlehrer in Kerschbach.

G.-Z. A 59/98 
10

Edict
zur Einberufung der Verlassenschaftsgläubiger.

Vom k. k. Bezirksgerichte Frieda,, werden diejenigen, 
welche als Gläubiger an die Verlassenschaft der am 
7. März 1898 mit Testament verstorbenen Anna Petek, 
gewesenen Winzerin in Schwaben, eine Forderung zu stellen 
habe», aufgefordert, bei diese», Gerichte zur Anmeldung »nd 
Darthuung ihrer Ansprüche am

6. September 1898
zu erscheinen oder bis dahin ihr Gesuch schriftlich zu über­
reichen, widrigens denselben an die Verlassenschaft, wenn sie 
durch Bezahlung der angemeldcten Forderungen erschöpft 
würde, kein weiterer Anspruch zustünde, als infoferne ihnen 
ein Pfandrecht gebührt.

K. k. Bezirksgericht Frieda», am 20. J u li 1898.

G.-Z. C I 152/98 
1

Edict.
Wider Alois Vrabiö, Schuster, zuletzt in Sankendorf, 

dessen Aufenthalt unbekannt ist, wurde bei dem k. k. Bezirks­
gerichte in Pettau von Joses Pirich, Lederermeistcr in Pettau, 
durch D r. von Fichtenau wegen 85 fl. 45 kr. eine Klage an­
gebracht. Auf Grund der Klage wurde die Tagsatzung für

12. September 1898
vormittags 9 Uhr bei 'diesem Gerichte, Zimmer N r. 12, an­
geordnet. '

Zur Wahrung der Rechte des Alois Vrabiö wird Herr 
Ferdinand Vrabiö zum Cnrator bestellt.

Dieser Curator wird den Beklagten in der bezcichneten 
Rechtssache ans dessen Gefahr und Kosten so lange vertreten, 
bis dieser entweder sich bei Gericht meldet oder einen Bevoll­
mächtigten namhaft macht.

K. k. Bezirksgericht Pettau, Abtheilnng I, am 4. August 1898.

Das Landesgqmnasium in Pettau, welches mit Genehmigung des 
f. !. Ministeriums für Cultus und Unterricht successine zu einem voll­
ständigen Gymnasium erweitert wird, eröffnet im September 1. I .  die 
V. Gymnasialclaffe.

In  zahlreichen Familien finden auswärtige Schüler zn sehr mäßigen 
Preisen gute Verpflegung und gewissenhafte Beaufsichtigung.

Auskünfte behufs Aufnahme »nd Unterbringung von Schülern cr- 
theilt Herr Josef Ko l l enz ,  Pettau, Kirchgasse Nr. 3.

mestništvo v Gradcu z ukazom z dne 1. av­
gusta t. 1., šlev. 24621 uvoz svinj v političn i 
okraj ptu jski iz zasedenega (okupacijskega) 
ozemlja (iz Bosne in Hercegovine), ker razgraja 
ondot svinjska kuga.

P t u j ,  4. dne avgusta 1898.

Naznanila okrajnih šolskih svetov. 
Seje okrajnih šolskih svetov :

25. dne avgusta v P tu ji.

Prememhe pri učiteljstvu tukajšnjih šolskih 
okrajev.

G. Janez Serbak, dosedaj def. podučitelj v 
črešnjevc-ih imenovan je  def. učiteljem v Kost­
rivn ic i.

Geschäftszahl E. 712/98
2.

Wieder-Bersteigerungs-Edict.

Rach Rechtskraft der Wiederversteigernngsbewilligung 
vom 30. Juni 1898 J?198 findet auf Betreibe» des Hrn.
Andreas Kozel, Besitzers in Gradischa, vertreten durch Herrn 
D r. S . von Fichtenau, am

29. August 1898
vormittags 10 Uhr bei den, unten bezeichneteu Gerichte, Zimmer 
Nr. 14, die Wiedcr-Versteigerung der den Ehegatten Blas 
und Margarethe Ostroschnik gehörigen Liegenschaft, E.-Z. 207, 
E.-G. Großwarnitza, ohne Zubehör statt.

Die zur Wiederversteigerung gelangende Liegenschaft ist 
auf 160' fl. bewertet.

Das geringste Gebot beträgt 80 fl., unter diesem Be­
trage findet ein Verkauf nicht statt.

Die Versteigerungsbedingungen und die auf die Liegen­
schaft sich beziehenden Urkunden (Grundbuchs-, Eatasteraus- 
zug, Schätzungsprotokolle u. s. w.) können von den Kauf­
lustige» bei dem unten bezcichneten Gerichte, Zimmer Nr. 14, 
während der Geschäftsstunden cingesehen werden.

Rechte, welche diese Versteigerung unzulässig machen 
würden, sind spätestens im anberaumten Versteigerungstermine 
vor Beginn der Wieder-Versteigerung bei Gericht anzu- 
melden, widrigens sie in Ansehung der Liegenschaft selbst 
nicht mehr geltend gemacht werden könnten.

Von den weiteren Vorkommnissen des Versteigerungs­
verfahrens werden die Personen, für welche zur Zeit an der 
Liegenschaft Rechte oder Lasten begründet sind oder im Laufe 
des Versteigerungsverfahrens begründet werden' in dem Falle 
nur durch Anschlag bei Gericht in Kenntnis gesetzt, als sie 
weder im Sprengel des unten bezcichneten Gerichtes wohnen, 
noch diesem einen ani Gerichtsorte wohnenden Zustellungsbe­
vollmächtigten namhaft machen.

K. k. Bezirksgericht Pettau, Abth. IV , am 28. Juni 1898.

Deželni gimnazij v Ptuji, kteri se bode z dovoljenjem ces. 
kr. ministerstva za bogočastje in uk polagoma razširil v popoln 
gimnazij, otvori septembra meseca 5. gimnazijski razred.

V mnogobrojnih družinah dobiti zamorejo zunanji učenci za 
zmerno plačo dobro oskrbovanje (stanovanje in hrano) in vestno 
nadzorstvo.

Pojasnila o vsprejemu in o stanovanjih za učence daje gosp. 
Jožef K o l l e n z  v Ptuji, v cerkvenej ulici, hiš. štev. 3.

Herausgegeben von der k. k. Bezirkshauptmannschaft Pettau. — Izdaja c. kr. ptujsko okrajno glavarstvo. 
Druck von W. Blanke i« Pettau. — Tiskal V. Blanke v Ptuji.


